Kapitola prvni
Pistolnicky snap

Mezi horskymi Gbo¢imi se odrazelo praskani vysttelt a jejich tie-
skot slabl s kazdym dalsim opakovanim ozvény. Daniel Pitt a Hugh
Bassett sed€li bok po boku na malé rovince a hrali pistolnickou ver-
zi snapu. Na stolku pired sebou méli dvé sady karet, krabici munice
a dva sluZebni revolvery Mark VI. Patnact metrt od nich stala Sibe-
nice se dvéma Fadami plechovek, které z ni visely na provazcich.

Cilem bylo jako prvni prostielit vSechny plechovky. Nékdy pro
zmeénu sesli do tidoli, nahézeli lahve do jezera a potapéli je vystiely
z pusek. Dva né€kdejsi stihaci takhle hezky travili posledni hodinku
dne, zatimco se zvedala mlha a v bungalovech se varila vecere.

Daniel Pitt a Hugh Bassett trpéli apatii danou tim, Ze uZ nejsou
ve valce. I v zemi tak krasné a prekvapivé jako Cejlon jim chybély
extrémni zézitky, diky nimz si ve Velké vélce piipadali tak intenziv-
né nazivu, a to i v polostinu smrti. Ani jednomu z nich se nestyskalo
po zabijeni, a kdyz si vysli na lov kacen nebo drobné zvére, nikdy
domi nenosili vic, nez jejich rodiny mohly snist. Oba mnohokrat
videéli, jak ¢lovéku nihle vyhasne svétlo v o¢ich, kdyz odejde z toho-
to svéta, a se zvéti to bylo tplné stejné. Ve skoleni zvirete jiz nebylo
vitbec nic triumfalniho, provinile se citili vic nez kdy jindy, ale porad
touzili po chvilkovém zapomnéni ve viru lovu.

Najdou se lidé, jimz po navratu z valky prijde mir nesnesitelny,
protoze na rozdil od jinych civili nedokazou propadnout posedlosti
bezvyznamnymi detaily a procedurami. Takovi muzi nenavidi prodle-
vy a vahani, tinavnou diplomacii, pfiSerny nedostatek energie a kazné
a ze vSeho nejvic nenavidi pocit, Ze jejich prace neni dilezita.

Kdy?z jste zapasili o svobodu Francie nebo branili oblohu nad Lon-
dynem pied zepeliny, co dalstho vAm potom miize pripadat dilezité?

Daniel a Hugh méli Stésti, Ze se zabyvali vyrobou caje, protoze
v tomhle odvétvi zalezi vS§echno na dobrém nacasovani, dobré ty-
mové praci a jasném chapéni hierarchie odpovédnosti. Daniel milo-
val ohromné a krasné stroje v tovarné a nedokazal odolat pokuseni
vyhrnout si rukavy a pomoct sinhalskym technikiim, kdyz se néco
rozbilo. Poradit si se stroji je o tolik snadn€jsi nez poradit si s lidmi.
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Za zavadou stroje vzdycky stoji presné definovana mnoZzina moz-
nych divodi a i feSeni jsou bez vyjimky naprosto logicka. Zato lidé
jsou zaludni a vyhybavi, vrtkavi a naladovi. Myslite si, Ze jim rozu-
mite, a pak se ukaze, Ze jste je nepochopili. Mysleli jste si, Ze vis mi-
luji, a oni se najednou projevi jako zastiplni nebo lhostejni.

Daniel mél rad ryzi rozumnost strojniho zarizeni, ale také si uzi-
val bratrstvi mechaniki a castokrat ho napadlo, Ze ma vic spole¢né-
ho s techniky a uZije si s nimi vic zabavy nez s Brity, ktefi se schaze-
li v klubu. Krom tamil$tiny délnikd z ¢ajové plantaze pochytil i néco
ze sinhalstiny a zjistoval, Ze ¢im vic jazykt ¢lovék zna, tim 1épe rozu-
mi tomu vlastnimu. Uvédomil si, Ze kazdy jazyk rozclenuje svét po
svém. Byl napiil Francouz a ¢asto si lamal hlavu, proc se jeho fran-
couzské osobnost odliSuje od té britské. Ve francouzstiné byl dtiraz-
néjsi a kvétnatéjsi. Kdosi mu jednou fekl, Ze rustina nema slovo pro
modrou barvu. Ale ekvivalent pro rozvodovou ty¢ nebo zdvihatko
ventilu dozajista mit musi.

Meél velké stésti, Ze se tésil spolecnosti Hugha Bassetta, ktery za
valky létal nad Francii s trojplosniky sopwith a s camely Kralovské-
ho namoriniho letectva. RNAS vyuzivalo stejna letisté jako Kralovsky
letecky sbor a ti dva tak mohli probirat a promyslet nepieberné
mnozstvi témat, znovu a znovu. Oba tenkrat nepticetné flamovali,
znali stejné vtipy a kosilaté pisnicky, celou fadu mésict 1étali nad
stejnym zpustoSenym pruhem zemé; oba se vsi silou snazili zaplasit
nevolnost z 1étani, zachovat si optimismus, znovu a znovu predvadét
ten nemozny trik, kdy pti sprintu ke kokpitu zaslapou vlastni strach.
Daniel uvazoval, jestli kdy byl viibec state¢ny, jestli se spi§ nenechal
svést tizasnou krasou a vzruSenim z 1étani a utésit prostym fatalis-
mem letcti. Jestli mé dnes pfijit ten den, pak dnes ptijde. Sbohem,
svéte, rad jsem té znal. Chci jen zemfit ¢isté, tedy neuhoret.

Ted ale jemu a Hughovi a vSem, kteri prezili, zbyvalo jesté tolik
Zivota, Ze se s tim obcas dalo jen tézko vyrovnat. Z nékterych se sta-
li ochlastové; jini zamlkli a uvéznili se sami v sobé; né€kteri predpo-
vidali bajec¢ny svét a kraceli k nému; jini se vratili k tomu, co délali
predtim, a proménili valku ve vzpominku na otfesny sen, z néjz se
nakonec probudili. VétSinou byli hrdi na to, co udélali, a zaroven
stejnou mérou zasli nad tim, Ze jsou porad nazivu.



Kapitola druha
Archie a Ester

Vpodvecer na sklonku kvétna 1925 dorazil Archie do Taprobani.
Hodlal tam se svym bratrem stravit prvni dva tydny z kazdoroc¢ni
trimésicni dovolené a pak se chtél v mokradech na zapad od Triku-
namalé vénovat sttileni bekasin.

Nad tim pozvanim né&jaky ¢as vahal. Kviili dlouholeté neopéto-

vané touze po Danielové manzelce byl totiz kazdy kontakt s jeji ro-
dinou bolestny. V Pés4varu, Simle nebo Hindakusi si ptipadal od-
fiznuty a v bezpeci. Tam byla Rosie jen vzdaleny a krasny sen a uz
jen samotna jeji existence mu svym zptisobem délala radost a tésila
ho. Zatimco tfeba bivakoval ve strzi a kolem néj klimbali sipahiové,
on hledél na hvézdy a vzpominal na to, jak Rosie upijela ¢aj, jak
byla Rosie mala hol¢icka, jak Rosie hrala tenis, jak se Rosie modlila
v kostele nebo jak v elthamské zimni zahradé vroucné mluvila
o poezii. Archiemu mohla byt poezie ukraden4, snad leda krom té
basnicky o tom, jak Horatius branil most, ale diky Rosiiné nadseni
pro ni bezmala uvéril v jeji vyznam. Kdyz ¢loveék Rosie poslouchal,
pripadalo mu, Ze verse jsou stejné dilezité jako chleba. Archie mi-
loval jeji modré oci, kastanové hnédé vlasy, pihy, naramky a to, jak
se ji za chiize houpaly boky. Miloval jeji mékky hlas a stiny smutku
v jejich olich, které se nikdy Gplné neztratily, ani kdyz si vzala jeho
bratra.
Pomysleni na to, jak ji Daniel noc co noc objimé po vSechna néasle-
dujici 1éta, jak Rosie vychovava déti, které on nikdy nebude mit
a které by byval tolik mit chtél, bylo pro néj naprosto nesnesitelné.
Na zpatecni cesté parnikem do Indie se Danielovi vyznal v dlouhém
dopise: ,,... Clovék ma sny. Je kru$né sledovat, jak odlétaji jako hej-
no vrabcii. Zistane ti po tom pachut v tistech, jako bys olizoval sta-
rou penci.“ V zavéru dopisu vyslovil prani, aby ho pohibili
v Pésavaru.

Archie hodné premyslel o smrti. Na severozapadni hranici ji ¢lo-
vék vidél spoustu a domorodeci si ji cenili mnohem vice nez zivota.
Pro né byl Zivot pouze otravny piredpokoj raje. Archiemu pripadalo,
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Ze touzi po smrti, protoze ve svém naboZenském fanatismu jim ja-
kakoli radost ze Zivota vezdejsiho ptijde tplné hardm. Clovék si zi-
vot nemé uzivat, dokud neni mrtvy a v raji.

Zébava v Archieho Zivoté byla kratkodoba a sebeznic¢ujici. Prilis
mnoho pil a az moc si liboval v nebezpe¢i v horach, kde kazdou
chvili hrozila lavina, pfepadeni ze zalohy, zajeti a muceni. Ale nejni-
¢iveéjsim potésenim v jeho zZivoté bylo premysleni o Rosie, pii némz
jej ochromovaly sny.

TudizZ jen s velkymi obavami ptijal pozvani na Cejlon, misto aby
lodi vyrazil pfimo zpatky do Southamptonu, a kdyz ted na terase
s Rosie a Danielem upijeli ¢aj a sledovali, jak se zdola z idoli zveda
mlha, tyto obavy jesté zbytnely. Tohle se prili§ podobalo raji a néco
se tu urcité pokazi.

Rosie zivé licila svou praci na Kklinice: ,,... a domorodci ani trochu
nedivéruji nasi medicing, protoZe maji vlastni, a tak za nami pri-
jdou, jen kdyZ jsou zoufali, jenZe to uz je o¢ividné ptilis§ pozdé, takze
stejné umiou a pochopitelné pak nasi mediciné véfi jesté méné.”

»Sakra, to je nepfrijemné,” okomentoval to Archie a potahl z ci-
garety. Kouril abdullky, kdyz je dokazal sehnat, a ted’ si vychutnéaval
prvni z krabicky, kterou si pred odjezdem koupil v Kolombu.

,Horsi nez neprijemné,”“ odpovédél Daniel. ,,Postavis svym dél-
nik@im krasnou drahou kliniku a pak ji vyuziva jen par Evropant.”

wJe to tak frustrujici!” stéZzovala si Rosie.

,»S tim se prece musi dat néco d€lat,” rekl Archie.

»Co ted’ d€las v Indii? Pripadé mi, jako bych tam naposledy byl
v minulém Zivoté. Zménilo se tam néco?“ zeptal se Daniel.

»,Ne, porad je to stejny. Na severozapadni hranici véri jen na jed-
nu medicinu, totiz kulku, pokud tedy nezapocitame véci jako poly-
kani versii Koranu. V Kalkaté nebo Dilli je to samoziejmé tplné ji-

Vv

nak. Pokud vim, vzdé€lan€jsi Indové vyuzivaji oba systémy zaroven,
prijde na to, co je nakladné€jsi. Mila Rosie, ptijdes na kliniku... az
prijde cas?“

Jaky cas?“

»No tak, vidim, Ze... promitii... Vim, Ze na néco takového se nemé
upozornovat, ale... No, je to dost o¢ividné, jestli m@izu podotknout.”

Rosie se $tastné pohladila po biisku. ,A, ty myslis tohle!*



,Ano. A gratuluju. Predpokladam, zZe to uz nebude dlouho trvat...?“

,Sest tydnt,“ prisvédéila Rosie. ,Mame z toho takovou radost,
ze?“ prohodila a obréatila se k Danielovi.

»,To mame. Tedy az na malou Ester. Ta nestoji o konkurenci. Je
hodné rozmrzela a rika: ,Tati, at zmizi.’ Tvrdi, Ze to dité da nékomu
jinému.”

,Takze budes rodit na klinice?“

»,Normalné se rodi doma,“ odpovédeéla Rosie. ,Nejspis si zjedna-
me porodni babu a budeme doufat, Ze sem dorazi vcas.”

~Nedokazu si predstavit, jaké je to rodit,” fekl Archie. ,, To musi
byt peklo. Zvlastni, jak lehké je to pro kocky a psy, hm? A tak ukrut-
né prace pro tebe. Prokleti Evino, co?“

»,Radsi na to nechci myslet,“ opacila Rosie.

,Promin. Ja jsem jen rad, ze zrovna tohle po mné nikdo nikdy
chtit nebude.”

»Tak ja jsem zase rada, ze se nemusim plazit v divo¢iné a nechat
se prepadavat Pastuny,” fekla Rosie.

»Taky si uzijeme spoustu legrace,” pokracoval Archie. ,Kazdy
ptlrok inscenujeme novou operetu od Gilberta a Sullivana a jednou
jsme nastudovali parodii Romea a Julie, kde si nas nejobjemné;jsi
dustojnik stiihl roli Julie. Méli jste vidét, jak se natrasal. Sipahiové
nas samoziejmé maji za blazny. Taky vyrazime na lov na konich
v Pésavarském udoli.”

V tu chvili prisla Ester v noc¢ni koSilce, s paleckem v puse. ,Ne-
mizu usnout,“ oznamila. ,Jste moc hluéni a ji4 nejsem unavena
a jesté ani neni tma.“

»Myslim, Ze plan selhal,” fekl Daniel Rosie. , VSak jsem fikal, Ze
nema cenu posilat ji do postele diiv.”

~Myslela jsem si, Ze Archie nés tieba prvni vecer bude chtit pro
sebe. Déti dokazou hrozné rozptylovat a taky si vétSinou uchvati
veskerou pozornost a neda se mluvit o ni¢em jiném.“

,Teda, to jste kviili mné neméli délat,” ozval se Archie. ,Moje ne-
ter je rozkos$na a ja ji vidavam tak malo.“ Pokynul ji a fekl: ,Viens,
chérie, pojd si sednout na mij stary smradlavy klin.“

Ester se mu sebejisté uvelebila na klin€, aniz ji pfi tom palec vy-
padl z pusy, a on ji z boku vzal za hlavu a pritiskl si ji k rameni.
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»,Nechte déti a nebrarite jim jit ke mné,” ocitoval radostné evan-
gelium Matousovo.

»,vazné smrdis po cigaretach,” ozvala se Ester.

,Déti jsou tak rozkosné upiimné,” fekl Archie. ,A je to viiné,
nebo smrad?“

»Tak trochu oboji. Tata nekoufi.“

,Vsichni si tu mysli, Ze jsem hodné zvlastni,“ poznamenal Da-
niel. ,Nekoufim, a co hur, jsem napil Francouz, i kdyz to na mné
neni moc vidét. Davam prednost kaveé pred ¢ajem a radsi jsem doma
nez v klubu.”

LJsi divny, bratiicku,” pokyval hlavou Archie. ,,J4 to vzdycky Fikal.

LStrycku Archie?”

,»Ano, chérie?“

,Pro¢ mas ten knir uprostied oranzovy?“

,T0 je z cigaret. V koufi je néco naoranzovélého.“

wJestli ptijdu do postele, budes mi vypravét histoire?“

,Jen pokud mi slibis, Ze té€ to tak znudi, Ze usnes.”

,Usnu, az se setmi.”

»Setmi se brzy,” opacil Archie. ,Podivej se na slunicko, potapi se
jako lod’.”

,HoTI,“ poopravila ho Ester. ,Je to hotici kolo.*

,Pojd’, milacku,” ekl Archie. ,Odnesu té€ dovniti. Mtzes délat,
jako ze jsi zranény vojak a ja t€ nesu do bezpeci?“

Vstal a Ester se mu sesula v objeti. ,,Ach, jsem blessée,” vykrikla,
»,a myslim, Ze mozna umfu. Dej mi pusu.”

,Poprej dobrou noc mamince a tatinkovi,“ ekl Archie a natocil ji
nejdriv k Rosie a pak k Danielovi, aby ji mohli polibit na celicko.

»Doufam, Ze rano budes uz vykuryrovana,” poptal ji Daniel.

»Asi je to na umfeni,” odpovédéla Ester.

Archie ji zanesl dovnitf a polozil ji do postylky. ,, Tak,” ekl a pti-
kryl ji.

»Ted mi musi$ néco vypravet.”

,Budu ti vypraveét o slonu, ktery se jmenoval Ali Anei. Mné to vy-
pravél jeden chlapek, kterému se iikalo Sileny major.*

»Pro¢ se jmenuje Ali?“

,Protoze je to machometansky slon.”



A proc se jmenuje Annie?“

Protoze Anei znamena slon.”

»Ale Annie je hol¢i¢i jméno.“

,Ne Annie. Anei.“

»Strycku Archie?”

LANno?“

,»,Co je Machobotan?“

»Vyznavac proroka Mohameda. Podivej, to by trvalo hodiny, nez
bych ti to vysvétlil. Chce$ pohadku, nebo vysvétlit celé nabozen-
stvi?“

»~Pohadku, prosim. Stryc¢ku Archie, ma Mohamed rad slony?“

,Nemam ponéti, chérie. M€l moc rad svého velblouda a tika se,
Ze mél rad kocky, a mé€l jednoho ucednika, ktery miloval kocky tak
moc, Ze se mu prezdivalo ,Otec kocek’, a pokud se nemylim, ve své
zavéti odkazal pouze jednoho bilého mezka. Mtizu ti uz ted vypravéet
tu pohadku?“

Vazné prikyvla.

»Byl jednou jeden velky slon, ktery se jmenoval Ali Anei, a tenhle
slon byl nejvétsi a nejsiln€jsi na celém Cejlonu a zil se svymi man-
zelkami a prateli u ohromného jezera, které bylo plné krokodyl, na
samotném okraji dzungle.

No a jednou v obdobi sucha se zasel k jezeru napit a shodou
okolnosti tam byl hned pod hladinou krokodjl, a kdyz Ali stréil cho-
bot do vody, krokodyl si fekl: ,No zizo, velka seda kroutici se kloba-
sa!‘ A zakousl se do n€j svyma désnyma ostryma zubama.“

LStrycku Archie?”

LAno?“

~Jak se jmenoval?“

»Ten krokodyl? Ten se jmenoval lord Palmerston.”

»,Ne, nejmenoval!“

,<Jmenoval!“

»,Nejmenoval nejmenoval nejmenoval!“

,<Jmenoval jmenoval jmenoval!“

,Nene!“

,INo dobfe, ve skute¢nosti se jmenoval podplukovnik Aloysius Re-
ginald Arthur Prkotina Krokokiup. Copak nechces védét, co se stalo?

4



No prosté, krokodyl Aloysius v$i silou zatahl za chobot a Ali Anei ta-
hal zpéatky. Ali byl mnohem vétsi, takze zacal tahat krokodyla z vody.

V tu chvili kolem plaval nejlepsi kamarad podplukovnika Kroko-
krupa, Tekl si, ze by mohl piilozit tlamu k dilu, takze popadl Kroko-
kiupa za ocas a zatahl dozadu, jenze Ali byl potad moc silny a pak
priplaval Krokokfuptiv druhy nejlepsi kamarad a zakousl se tomu
krokodylovi do ocasu, ovS§em Ali byl porad moc silny, a nez by ses
nadala, deset krokodylti se ho snazilo stahnout do vody, aby ho
mohli schlamstnout.

Mozna té napadlo, pro¢ Alimu nepftisli na pomoc jeho kamaradi,
prestoZe rozhotcené troubil bolesti. Napadlo té€ to?“

Ester zavrtéla hlavickou.

,Co se da délat, tak popojedeme. TakZe kdyZ uz tahalo deset kro-
kodyld, zacalo Alimu ptipadat, Ze takova presila je na né€j moc. Vtom
si ale pov§iml gumovniku a obto¢il kolem néj ocas.”

»Stromy nejsou z gumy,“ ozvala se Ester, ,ale ze dfeva.”

Archie si odevzdané povzdychl a fekl: ,, Tak dobte, rostl tam die-
vény strom a Ali kolem néj obtocil ocas, aby se ukotvil, a takhle
vsichni ztstali pét hodin, protoZe to byl Gplny pat.

Ali silamal hlavu, jak se z té Slamastyky dostat, a pak dostal moc
dobry napad. Nadechl se a pak se nadechoval znovu a znovu, az uz
nemohl vic, nacez v§i silou foukl do chobotu, ktery byl touhle dobou
hluboko v krokodylove tlameé. Foukl tak silné, Ze se krokodyl nafou-
kl jako fotbalovy mi¢, a foukl tak silné, Ze napumpovany krokodyl
néhle vybuchl — prask! — a vSichni jeho kamaradi s velkym $plouch-
nutim zase spadli do vody.

Takze takhle Ali Anei porazil krokodyla. Vratil se ke svym man-
Zelkdm a pratelim a pribuznym a ukazal jim poranény chobot
a fekl: ,To byste nevérili, co se mi zrovna stalo,’ a vylicil jim p¥ibéh,
ktery jsem ti zrovna vypravél, a oni fekli: ,Prestan si vymejslet,’ pro-
toze mu z toho nevérili ani slovo. Ale my vime, Ze je to pravda, ne?“

Ester ho v Seru pocastovala skeptickym pohledem a fekla: ,,Zu-
stanes$ tu se mnou, nez usnu?“

,Jasnéze zustanu.”

,Stryc¢ku Archie?”

,Ano?“



»,Kde jsou moje narozeniny?“

,Kde? Nemyslela jsi spis ,kdy ?“

»,Ne. Kde jsou?”

~,Mno, tusim, Ze na tebe ¢ekaji hned za rohem, a az ptijdou, tak
tu budou. Tady na Cejlonu. V Taprobani.”

»Za jakym rohem?“

,Tipl bych si, Ze v tatove tovarné na ¢aj. Ale af t€ ani nenapadne
je hledat, protoze té uvidi a jenom si odsko¢i za dalsi roh.”

,Pro¢ nemaji koule hrany?“

~Propanajana... Koule je pevné téleso s jedinou hranou, kdyz se
nad tim zamysliS. Anebo je to mozna jediné trojrozmeérné téleso,
které nemé viibec Zzddnou hranu... Omlouvam se, ale v tomhle jsi mé
dostala.”

L»Strycku Archie, jak velky je vzduch?“

Jak velky je vzduch? BozZe... no... ehm... je to takova velka po-
kryvka, co je par kilometrii hluboka a do niz je zabalena cela Zemé.
Tviij otec bude tusim védét, jak je vzduch velky. Byval letec. Zeptej
se ho rano.“

LStrycku Archie, proc¢ se riké reditel? On v tovarné néco redi?“

»,Ne, on v tovarné vSechno ridi. Jak to jenom vysvétlit... no, taky
mas prece sloveso sbirat, ale netrikas sbiratel, ale sbératel. Dava to
smysl? Myslis, Ze si to bude$ pamatovat?“

Ester pokyvla a fekla: ,Ted uz budu spat.”

Obrétila se na bok a zavrela o¢i. Archie sed€l na zidli a s rukama
sepjatyma na kolenou se predklanél. Sledoval, jak se to dité noti do
sni, a fikal si, Ze v Zivoté nevidél nic tak krasného. Natahl se, Ze ji
pohladi po hlavé, ale pak ruku stahl.

Moc rad by mél takovéhle dité a znovu ho napadlo, pro¢ se zcela
dobrovolné odfizl od jakékoli moznosti zit naplno. ,,Vytloukli to ze
meé ve Westminsteru,” fekl si pro sebe. V pripravce a pak na soukro-
mé stiedni Skole se za téch deset let biti rakoskou, spartanského tré-
ninku na sportovistich a v hobbesovské valce vSech proti vsem nau-
¢il zcela se uzavrit. VEdél, ze se z néj stal vézen, kterému se oteviely
dvere cely, ale on nemize vyjit na svétlo. ,,Pro¢ takhle nedopadl Da-
niel?“ zeptal se sebe sama. Daniela taky bili jako Zito a Sikanovali
a morili hladem, ale vySel odtamtud se srdcem otevienym svétu.
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Zato on jako by to svoje drzel ve tmé tmyslné. Doma v Anglii je
Rosiina sestra Otylie, dobra Zena, ktera ho miluje, s niz by si mohl
uzivat Zivota v rodinném kruhu a déti, ale podvédomé citil, Ze po-
kud ho nékdo zboznuje tak upfimné jako ona, musi byt doty¢ny né-
jak vadny a je tieba se mu vyhybat. Bylo snazsi milovat Rosie, pro-
toze ta jeho lasku nikdy nebude opétovat.

Archie se dival, jak ta libezna holcic¢ka v poloSeru zlehka a pokoj-
né dycha, a citil, jak se mu derou do od¢i slzy. Zaviel oci a zaSeptal:
»,Mily Boze, at tohle dité Zije dlouho a $tastné a at nikdy neptijde
k Gjmé. Chran ji pred valkami a katastrofami a bdi nad ni a drz nad
ni ochrannou ruku.“ Odmlcel se a pak dodal: ,,A co se mé tyce, neva-
di mi, kdyz si mé vezmes, jakmile se ti zachce. Amen.”

Po hodiné se ho Rosie vydala hledat; bala se, Ze se néco stalo.
Nakoukla do pokoje a zahlédla Archieho ve tmé, sedél tam na zidli
nehybné jako socha, ruce mél sepjaté a hlavu sklonénou. ,Je vSech-
no v poradku?” zaseptala. ,Usnula? Vedere je na stole.”

Archie k ni vzhlédl tesklivyma o¢ima a fekl: ,V nejlepsim potrad-
ku. Absolutné bajecné. Budu tam za minutku.”

Kapitola treti
Archie a Rosie

Tak jako obvykle vyrazil Daniel do tovarny na vyrobu ¢aje hned po
rozbtfesku, a kdyZ Rosie za hodinu vysla na terasu, zastihla tam
u stolu Archieho s konvici ¢aje a ptl tuctem zbrani vylozenym na
stole. Jedna byla rozebrana a on ji mifil na oblohu, aby se mohl po-
Fadné podivat do hlavné.

,Propana, to je ale arzenal,” vydechla. ,Jsme ve valce?“

,Dobré rano, zlati¢ko, a Ze je to opravdu krasné rano. Clovéka tpl-
né okouzli, jak slunce dole v tidoli vysusi mlhu. VSechno je baje¢né
zelené a vzduch je tak Cerstvy, Ze se mi ho ani nechce kazit koutrenim.“

,Vsak je taky Cejlon druhé rajska zahrada,” fekla Rosie. ,,Podle
mistnich Adama poslali po vyhnani z raje pravé sem. Na Adamové
vrchu je jeho stopa, ale na vlastni o¢i jsem ji nevidéla.”
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